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(Istatymo galig turintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1379/2013
2013 m. gruodzio 11 d.

dél bendro Zvejybos ir akvakultiiros produkty rinky organizavimo, kurivo i§ dalies keifiami
Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1184/2006 ir (EB) Nr. 1224/2009 ir panaikinamas Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 104/2000

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos
42 straipsnj ir 43 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projektg perdavus naciona-
liniams parlamentams,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

atsizvelgdami | Regiony komiteto nuomong (?),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (3),

kadangi:

1

bendros zuvininkystés politikos taikymo sritis apima su
Sajungos Zvejybos ir akvakultGros produkty rinkomis
susijusias priemones. Bendras Zvejybos ir akvakultiiros
produkty rinky organizavimas (toliau — bendras rinkos
organizavimas) yra sudedamoji bendros Zuvininkystés
politikos dalis ir turéty prisidéti prie jos tiksly igyvendi-
nimo. Kadangi bendra Zuvininkystés politika yra perzia-
rima, atitinkamai turéty biity pritaikytas ir bendras rinkos
organizavimas;

Tarybos reglamentas (EB) Nr.104/2000 (*) turi bati
perziarétas, kad bty atsizvelgta j $iuo metu galiojanciy
nuostaty jgyvendinimo trikumus, naujausius pokycius
Sajungos ir pasaulio rinkose ir i Zvejybos bei akvakul-
tiros veiklos raida;

() OL C 181, 2012 6 21, p. 183.

(3 OL C 225, 2012 7 27, p. 20.
(}) 2012 m. rugséjo 12 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta

Oficialiajame leidinyje) ir 2013 m. spalio 17 d. Tarybos pozicija,
priimta per pirmajj svarstyma (dar nepaskelbta Oficialiajame leidiny-
je). 2013 m. gruodzio 9 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepa-
skelbta Oficialiajame leidinyje).

(*) 1999 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 104/2000,

dél bendro Zzuvininkystés ir akvakultiiros produkty rinky organiza-
vimo (OL L 17, 2000 1 21, p. 22).

&)

zuvininkysté yra itin svarbi Sajungos pakrantés regiony,
jskaitant atokiausius regionus, ekonomikai. Sia veikla
uztikrinamos ty regiony Zvejy pajamos, todél reikeéty
imtis veiksmy, kad baity uZtikrintas Sios rinkos stabi-
lumas ir kad pasitla geriau atitikty paklausa;

bendro rinkos organizavimo nuostatos turéty bt
igyvendinamos atsizvelgiant | Sajungos tarptautinius
isipareigojimus, visy pirma susijusius su Pasaulio
prekybos organizacijos priimtomis nuostatomis. Turéty
bati uztikrintos sglygos saziningai konkurencijai prekiau-
jant Zvejybos ir akvakultiiros produktais su trec¢iosiomis
Salims, visy pirma tvarumo laikymosi ir socialiniy stan-
darty, lygiaverciy tiems, kurie taikomi Sajungos produk-
tams, taikymo atzvilgiu;

svarbu, kad bendro rinkos organizavimo valdymas bty
grindZiamas gero bendros Zuvininkystés politikos

valdymo principais;

siekiant, kad bendras rinkos organizavimas baty sékmin-
gas, butina rengiant rinkodaros ir SvieCiamasias akcijas
informuoti vartotojus apie Zuvies vartojimo verte bei gali-
mybe rinktis i§ didelés r@iSiy jvairovés ir apie gebéjimo
suprasti etiketése pateikta informacija svarbg;

zvejybos ir akvakultiros produkty gamintojy organizaci-
joms (gamintojy organizacijos) tenka pagrindinis
vaidmuo siekiant bendros Zuvininkystés politikos ir
bendro rinkos organizavimo tiksly. Todél bitina padi-
dinti jy atsakomybe ir suteikti reikalingg finansing
paramg, kad jos galéty atlikti reik§mingesnj vaidmenj
kasdiengje zuvininkystés valdymo veikloje, tuo paciu atsi-
zvelgiant | bendros Zuvininkystés politikos tiksluose
apibréZtus principus. Taip pat batina uZtikrinti, kad jy
nariai tausiai vykdyty Zvejybos ir akvakultiros veikla,
pagerinty produkty pateikima rinkai, rinkty informacija
apie akvakultiirg ir padidinty savo pajamas. Siekdamos ty
tiksly, gamintojy organizacijos turéty atsizvelgti j skir-
tingas Zuvininkystés ir akvakultiiros sektoriy veiklos saly-
gas, kurios vyrauja Sgjungoje, jskaitant atokiausiuose
regionuose, ir visy pirma | mazos apimties Zvejybos ir
ekstensyvios akvakultiiros ypatumus. Kompetentingos
nacionalinés valdZios institucijos turéty turéti galimybe
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(10)

(11)

(12)

prisiimti atsakomybe uZ ty tiksly jgyvendinimag glaudziai
bendradarbiaudamos su  gamintojy  organizacijomis
valdymo klausimais, jskaitant, jei tinkama, dél kvoty
paskirstymo ir Zvejybos pastangy valdymo, priklausomai
nuo kiekvienos konkrecios zZvejybos reikmes;

turéty biti imamasi priemoniy siekiant skatinti tinkama
ir reprezentatyvy smulkiyjy gamintojy dalyvavima;

siekiant stiprinti gamintojy organizacijy konkurencin-
gumg ir gyvybinguma, turéty bati aiskiai apibrézti
tinkami jy jsisteigimo kriterijai;

tarpSakinés organizacijos, vienijancios jvairiy rtsiy veiklos
zvejybos ir akvakultiiros sektoriuje vykdytojus, turi
potenciala padéti gerinti prekybos koordinavima tiekimo
grandinéje ir parengti visam sektoriui svarbias priemones;

deréty nustatyti bendras salygas, pagal kurias valstybés
narés pripazinty gamintojy ir tarpSakines organizacijas,
pagal kurias biity iSple¢iamas gamintojy ir tarpSakiniy
organizacijy priimty taisykliy taikymas ir pagal kurias
bity pasidalijamos su tokiu i$plétimu susijusios i§laidos.
Taisykliy taikymas turéty bati iSpleciamas Komisijos
leidimu;

kadangi Zuvy iStekliai yra bendri, tam tikrais atvejais
tausy ir veiksminga jy naudojima geriau jgyvendinti gali
organizacijos, kuriy nariai yra i§ jvairiy valstybiy nariy ir
skirtingy regiony. Todél taip pat bitina skatinti gamin-
tojy organizacijy ir asociacijy steigima nacionaliniu ar
tarptautiniu lygiu, jei reikia, pagal biogeografinius regio-
nus. Tokios organizacijos turéty bati partnerystés,
siekian¢ios nustatyti bendras privalomas taisykles ir uztik-
rinti vienodas salygas visiems su Zuvininkyste susijusiems
suinteresuotiesiems subjektams. Steigiant tokias organiza-
cijas batina uztikrinti, kad joms toliau bty taikomos
Siame reglamente numatytos konkurencijos taisyklés ir
bity siekiama islaikyti atskiry pakranciy bendruomeniy
ir Zvejybos bei vandeny, kuriuos jos jau seniai naudoja,
rys;

Komisija turéty propaguoti paramos priemones, kuriomis
siekiama  skatinti moteris dalyvauti akvakultiiros
produkty gamintojy organizacijose;

(14)

(15)

(16)

(20)

kad gamintojy organizacijos galéty skatinti savo narius
vykdyti tausig zvejybos ir akvakulttiros veikla, jos turéty
parengti ir pateikti valstybiy nariy kompetentingoms
valdZios institucijoms gamybos ir prekybos plang,
kuriame bty numatytos reikiamos jy tiksly jgyvendi-
nimo priemonés;

norint pasiekti bendros Zuvininkystés politikos tikslus dél
iSmetimo | jirg, bitina placiai naudoti selektyvius
zvejybos jrankius, kuriais bus uzkirstas kelias pernelyg
mazo dydzio zuvy suzvejojimui;

zvejybos veikla yra sunkiai prognozuojama, todél reikéty
nustatyti Zmoniy maistui skirty Zvejybos produkty
saugojimo sistemg, kuri padéty didinti rinkos stabiluma
ir griztamaja produkty nauda, visy pirma sukurdama
pridéting verte. Ta sistema turéty padéti uztikrinti vietiniy
rinky Sajungoje stabilizavimg ir konvergencija siekiant
vidaus rinkos tiksly;

kad baty atsizvelgta j kainy jvairove visoje Sajungoje,
kiekviena Zvejybos produkty gamintojy organizacija
turéty galéti pasitlyti kaing, nuo kurios biity pradedama
taikyti saugojimo sistema. Ta orientaciné kaina turéty
bati nustatyta taip, kad bty iSsaugota sazininga veiklos
vykdytojy konkurencija;

bendryjy prekybos standarty nustatymas ir taikymas
turéty leisti tiekti rinkai tvarius produktus, iSnaudoti
visas Zvejybos ir akvakultiros produkty vidaus rinkos
teikiamas galimybes, turéty sudaryti palankesnes salygas
sazininga konkurencija pagristai prekybos veiklai ir taip
padéti didinti produkcijos pelninguma; todél turéty biti
toliau taikomi galiojantys prekybos standartai;

batina uZtikrinti, kad importuojami j Sajungos rinkg
patenkantys produktai atitikty tuos pacius reikalavimus
ir prekybos standartus, kurie taikomi Sgjungos gaminto-
jams;

siekiant uZztikrinti auksto lygio Zmoniy sveikatos apsauga,
Sajungos rinkai pateikiami Zvejybos ir akvakultiros
produktai, neatsizvelgiant j jy kilme, turéty atitikti taiky-
tinas taisykles dél maisto saugos ir higienos;
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(21)  siekiant, kad vartotojai Zinoty, ka renkasi, btina jiems ir tvarka; valstybiy nariy visiems gamintojams ir veiklos

(23)

(24)

(25)

(26)

teikti aiskia ir iSsamig informacija apie, inter alia,
produkty kilme ir produkty gamybos metodg;

taikant ekologinj zenklg Zvejybos ir akvakultiiros produk-
tams, pagamintiems tiek Sajungoje, tiek uZz jos riby,
uZtikrinama galimybé aiskiai informuoti apie tokiy
produkty ekologinj tvaruma. Todél bitina, kad Komisija
i$nagrinéty galimybe parengti ir nustatyti bitiniausius
visos Sgjungos ekologinio Zenklo, kuris bity taikomas
zvejybos ir akvakultiros produktams, sukarimo kriterijus;

siekiant apsaugoti vartotojus, kompetentingos naciona-
linés institucijos, atsakingos uz Siame reglamente nusta-
tyty isipareigojimy stebésena ir jy vykdymo uZztikrinima,
turéty visapusiskai naudotis turimomis technologijomis,
jskaitant DNR tyrimus, kad veiklos vykdytojai susilaikyty
nuo klaidingo laimikiy Zenklinimo;

zvejybos ir akvakultiiros produkty gamybai arba prekybai
turéty biti tatkomos konkurencijos taisyklés, susijusios su
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 101
straipsnyje nurodytais susitarimais, sprendimais ir veiks-
mais, jeigu jy taikymas netrukdo veikti bendram rinkos
organizavimui ar siekti SESV 39 straipsnyje nustatyty
tiksly;

reikéty nustatyti Zvejybos ir akvakultiros produkty
gamybai ir prekybai taikomas konkurencijos taisykles,
atsizvelgiant | specifines Zuvininkystés ir akvakultiros
sektoriaus ypatybes, jskaitant jo susiskaidyma, tai, kad
zuvy iStekliai yra bendri, taip pat didele importo, kuriam
turéty bati taikomos tos pacios taisyklés kaip ir Sajungos
zvejybos ir akvakultiros produktams, apimtj. Siekiant
supaprastinimo, atitinkamos Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1184/2006 (') nuostatos turéty biti jtrauktos i §j
reglamentg. Todél Reglamentas (EB) Nr.1184/2006
nebeturéty bati  taikomas Zvejybos ir akvakultiros
produktams;

reikéty gerinti ekonominés informacijos apie Sajungos
zvejybos ir akvakultiiros produkty rinkas rinkimg, tvar-
kyma ir platinimg;

kad baty uztikrintos vienodos $io reglamento nuostaty,
susijusiy su gamintojy ir tarpSakiniy organizacijy pripa-
Zinimo terminais, tvarka ir paraiskos formomis bei tokio
pripazinimo panaikinimu; valstybiy nariy sprendimy
suteikti ar panaikinti pripazinima formomis, terminais

(") 2006 m. liepos 24 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 11842006 d¢l
tam tikry konkurencijos taisykliy taikymo Zzemés ikio produkty
gamybai ir prekybai jais (OL L 214, 2006 8 4, p. 7).

(28)

(29)

vykdytojams privalomy taisykliy pranesimo forma ir
tvarka; gamybos ir pardavimo plany forma ir struktiira
bei jy pateikimo ir patvirtinimo tvarka ir terminais; vals-
tybiy nariy orientaciniy kainy paskelbimo forma, jgyven-
dinimo sglygos, Komisijai turéty buti suteikti jgyvendi-
nimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty biti naudoja-
masi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 182/2011 ();

Reglamentas (EB) Nr. 104/2000 turéty bati panaikintas.
Vis délto, siekiant uZztikrinti informacijos teikimo varto-
tojams nepertraukiamumg, jo 4 straipsnis turéty bati ir
toliau taikomas iki 2014 m. gruodzio 12 d.;

kadangi $io reglamento tikslo, batent nustatyti bendrg
zvejybos ir akvakultiros produkty rinky organizavima,
valstybés narés negali deramai pasiekti dél bendro
zvejybos ir akvakultiiros produkty rinky pobadzio, o
Sgjunga dél jo masto ir poveikio bei bendry veiksmy
batinybés gali juos pasiekti geriau, Sajunga gali priimti
priemones pagal Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje
nustatytg subsidiarumo principa. Pagal tame straipsnyje
nustatyta proporcingumo principg $iuo reglamentu nevir-
Sijama to, kas bitina siekiant to tikslo;

todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti reglamentus
(EB) Nr. 1184/2006 ir (EB) Nr. 1224/2009,

PRIEME ST REGLAMENTA;

1.

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatomas bendras Zvejybos ir akvakul-

tiros produkty rinky organizavimas (toliau — bendras rinkos
organizavimas).

2.

Bendrg rinkos organizavima sudaro $ie elementai:

a) profesinés organizacijos,

b) prekybos standartai,

(® 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr.182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mecha-
nizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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¢) informacija vartotojams,
d) konkurencijos taisyklés,
e) informacijos apie rinka rinkimas.

3. Bendro rinkos organizavimo nuostatos, susijusios su
iSorés  aspektais, papildomos Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 1220/2012 (') ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) Nr. 1026/2012 (2).

4.  Bendro rinkos organizavimo jgyvendinimui gali biti
skiriama Sajungos finansiné parama, pagal biisima Sajungos
teisés akta, kuriuo nustatomos finansinés paramos jiry reikaly
ir Zuvininkystés politikai 2014-2020 m. laikotarpiu salygos.

2 straipsnis
Taikymo sritis

Bendras rinkos organizavimas taikomas Sajungoje parduoda-
miems Zzvejybos ir akvakultiros produktams, nurodytiems $io
reglamento I priede.

3 straipsnis
Tikslai

Bendro rinkos organizavimo tikslai — Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 1380/2013 (°) 35 straipsnyje
nustatyti tikslai.

4 straipsnis
Principai

Bendras rinkos organizavimas jgyvendinamas vadovaujantis
gero  valdymo  principais, iSdéstytais Reglamento  (ES)
Nr. 1380/2013 3 straipsnyje.

5 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys nurodytos
Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 4 straipsnyje, taip pat nuro-

(") 2012 m. gruodzio 3 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1220/2012 dél
priemoniy, susijusiy su prekyba, kuriomis sickiama 2013-2015 m.
uztikrinti tam tikry Zuvininkystés produkty tiekima Sajungos perdir-
béjams, kuriuo i3 dalies keiCiami reglamentai (EB) Nr. 104/2000 ir
(ES) Nr. 1344/2011 (OL L 349, 2012 12 19, p. 4).

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) Nr. 1026/2012 dél tam tikry priemoniy siekiant iSsaugoti Zuvy

isteklius, susijusiy su valstybémis, kurios leidzia vykdyti netausiaja

zvejyba (OL L 316, 2012 11 14, p. 34).

() Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013 dél
bendros Zuvininkystés politikos, kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos
2013 m. gruodzio 11 d. reglamentai (EB) Nr.1954/2003 ir (EB)
Nr.1224/2009 bei panaikinami Tarybos reglamentai (EB)
Nr.2371/2002 ir (EB) Nr.639/2004 bei Tarybos sprendimas
2004/525[EB (Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 22).

S
-~

dytos Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009 (*) 4 straipsnyje,
Europos  Parlamento  ir  Tarybos  reglamento  (ES)
Nr. 1169/2011 (°) 2 straipsnyje, Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 178/2002 (°) 2 ir 3 straipsniuose ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.1333/2008 (7) 3
straipsnyje. Kity vartojamy terminy apibréztys:

a) Zvejybos produktai — vandens organizmai, kurie yra zvejybos
veiklos rezultatas, arba i§ $iy organizmy gauti produktai,
nurodyti I priede;

=

akvakultiiros produktai — bet kurios savo gyvenimo stadijos
vandens organizmai, kurie yra akvakultiros veiklos rezulta-
tas, taip pat i§ iy organizmy gauti produktai, nurodyti I
priede;

¢) gamintojas — fizinis arba juridinis asmuo, naudojantis
gamybos priemones Zvejybos arba akvakultiros produktams
gauti jy pateikimo rinkai tikslais;

&

zuvininkystés ir akvakultiros sektorius — dkio sektorius,
apimantis visg Zvejybos arba akvakultiiros produkty gamy-
bos, perdirbimo ir prekybos jais veikl;

e) tiekimas rinkai — Zvejybos arba akvakultiros produkto
tickimas platinimo, vartojimo arba naudojimo Sajungos
rinkoje tikslais, vykdomas kaip komerciné veikla uz atlygj
arba nemokamai;

f) pateikimas rinkai — pirmasis Zvejybos arba akvakultiros
produkto tiekimas Sgjungos rinkai;

g) mazmeniné prekyba — maisto tvarkymas ir (arba) perdir-
bimas bei jo saugojimas pardavimo arba pristatymo galuti-
niam vartotojui vietose, jskaitant platinimo terminalus,
vie$ojo maitinimo veiklg, jmoniy valgyklas, jstaigy apripi-
nima maistu ir gérimais, restoranus ir kita panasig apriipi-
nimo maistu veikla, parduotuves, prekybos centry platinimo
centrus ir didmeninés prekybos punktus;

—_
=

2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1224/2009,
nustatantis Bendrijos kontrolés sistemg, kuria uZztikrinamas bendro-
sios zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis, i§ dalies kei¢iantis
reglamentus  (EB)  Nr.847/96, (EB) Nr.2371/2002, (EB)
Nr. 811/2004, (EB) Nr.768/2005, (EB) Nr.2115/2005, (EB)
Nr. 2166/2005, (EB) Nr. 388/2006, (EB) Nr.509/2007, (EB)
Nr. 676/2007, (EB) Nr.1098/2007, (EB) Nr.1300/2008, (E )
Nr. 1342/2008 ir panaikinantis reglamentus (EEB) Nr.2847/93
(EB) Nr.1627/94 ir (EB) Nr.1966/2006 (OL L 343, 2009 12 22
p. 1).

2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr.1169/2011 dél informacijos apie maistg teikimo vartoto-
jams, kuriuo i3 dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentai (EB) Nr. 1924/2006 ir (EB) Nr. 1925/2006 bei kuriuo panai-
kinami Komisijos ~direktyva 87/250/EEB, Tarybos direktyva
90/496EEB, Komisijos direktyva 1999/10/EB, Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2000/13/EB, Komisijos direktyvos 2002/67EB
ir 2008/5/EB bei Komisijos reglamentas (EB) Nr.608/2004
(OL L 304, 2011 11 22, p. 18).

() 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 178/2002, nustatantis maistui skirty teisés akty bendruosius
principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos tarnyba
ir nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias procediras
(OL L 31, 2002 2 1, p. 1).

2008 m gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr.1333/2008 dél maisto priedy (OL L 354, 2008 12 31,

p. 16).

—
]

—
-
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h) fasuoti Zvejybos ir akvakultiros produktai — Zvejybos ir
akvakultiros produktai, kurie yra fasuoti maisto produktai,
kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1169/2011 2 straipsnio
2 dalies e punkte.

II SKYRIUS
PROFESINES ORGANIZACIJOS

I SKIRSNIS

Steigimas, tikslai ir priemonés

6 straipsnis

Zvejybos produkty gamintojy organizacijy ir akvakultiiros
produkty gamintojy organizacijy steigimas

1. Zvejybos produkty gamintojy organizacijos ir akvakul-
tiros produkty gamintojy organizacijos (toliau — gamintojy
organizacijos) gali bati steigiamos atitinkamai Zvejybos arba
akvakultiiros produkty gamintojy iniciatyva vienoje ar daugiau
valstybiy nariy ir pripazjstamos pagal II skirsni.

2. Atitinkamais atveja, steigiant gamintojy organizacijas, atsi-
zvelgiama j konkrecig smulkiyjy gamintojy padéti.

3. Gamintojy organizacija, atstovaujanti ir Zvejybos, ir akva-
kultiiros veiklai, gali biti jsteigta kaip bendra Zvejybos ir akva-
kultiiros produkty gamintojy organizacija.

7 straipsnis
Gamintojy organizacijy tikslai

1.  Zvejybos produkty gamintojy organizacijos siekia Siy
tiksly:

a) remti perspektyvig ir tausig savo nariy Zvejybos veiklg,
visi§kai atitinkancig istekliy i$saugojimo politika, visy pirma
nustatyta3 Reglamente (ES) Nr. 1380/2013 ir aplinkos
apsaugos teis¢je, kartu laikantis socialinés politikos principy
ir, kai atitinkama valstybé naré taip nustato, dalyvauti jiry
biologiniy istekliy valdymo procese;

b) kiek jmanoma, vengti nepageidaujamos komerciniy istekliy
priegaudos bei ja mazinti ir, jei bitina, kuo geriau panaudoti
tokia priegaudg nesukuriant rinkos tiems suZvejojamiems
vandens organizmams, kurie yra maZesni nei maZiausias
istekliy iSsaugojimg uztikrinantis orientacinis dydis pagal
Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnj;

¢) padeti didinti Zvejybos produkty atsekamumg ir gerinti
vartotojy galimybes gauti aiskia ir i§samia informacija;

&

padéti atsisakyti neteisétos, nedeklaruojamos ir nereglamen-
tuojamos Zvejybos.

2. Akvakultliros produkty gamintojy organizacijos siekia Siy
tiksly:

a) skatinti savo nariy vykdoma tausig akvakultiiros veiklg suda-
rydamos galimybes ja plétoti, visapusiskai laikantis, visy
pirma Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 ir aplinkos apsaugos
teisés, kartu laikantis socialinés politikos principy;

b) uztikrinti, kad jy nariy veikla biity vykdoma pagal naciona-
linjus strateginius planus, nurodytus Reglamento (ES)
Nr. 1380/2013 34 straipsnyje;

¢) siekti uztikrinti, kad akvakultiiros gyviiny pasarams naudo-
jami Zvejybos kilmés produktai baty tiekiami i§ tausiai
valdomos zvejybos.

3. Gamintojy organizacijos siekia ne tik 1 ir 2 dalyse nusta-
tyty tiksly, bet ir dviejy ar daugiau $iy tiksly:

a) gerinti savo nariy Zvejybos ir akvakultiros produkty patei-
kimo rinkai salygas;

b) didinti ekonoming graza;

¢) stabilizuoti rinkas;

d) prisidéti prie maisto tiekimo ir propaguoti aukStus maisto
produkty kokybés bei saugos standartus, kartu prisidedant
prie uZimtumo pakrantés regionuose ir kaimo vietovése;

e) mazinti zvejybos poveikj aplinkai, be kita ko, taikant prie-
mones, kuriomis siekiama gerinti Zvejybos jrankiy selekty-
vuma.

4. Gamintojy organizacijos gali siekti kity papildomy tiksly.

8 straipsnis
Gamintojy organizacijy taikomos priemonés

1. Siekdamos 7 straipsnyje nustatyty tiksly, gamintojy orga-
nizacijos gali, inter alia, taikyti Sias priemones:

a) derinti gamyba su rinkos poreikiais;

b) tarpininkauti tiekiant ir parduodant savo nariy produktus;

¢) vadovaudamosi nediskriminavimo principu propaguoti savo
nariy Sgjungos Zvejybos ir akvakultiros produktus, pavyz-
dziui, pasinaudodamos sertifikavimo galimybe, visy pirma
kilmés vietos nuorodomis, kokybés Zenklais, geografinémis
kilmés nuorodomis, garantuoty tradiciniy gaminiy nuoro-
domis ir tausios gamybos suteikiama verte;
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d) kontroliuoti ir imtis priemoniy siekiant uztikrinti, kad jy
nariy veikla atitikty atitinkamos gamintojy organizacijos
nustatytas taisykles;

e) remti profesinio mokymo ir bendradarbiavimo programas
siekiant paskatinti jaunimg jsitraukti  sektoriaus veikla;

f) mazinti zvejybos poveikj aplinkai, taip pat taikant priemo-
nes, kuriomis siekiama gerinti Zvejybos jrankiy selektyvuma;

g) skatinti naudoti informacines ir rysiy technologijas siekiant
uztikrinti geresng¢ rinkodarg ir geresn¢ kainodarg;

h) sudaryti palankesnes salygas vartotojams gauti informacijg
apie zvejybos ir akvakultiiros produktus.

2. Zvejybos produkty gamintojy organizacijos taip pat gali
taikyti Sias priemones:

a) bendrai planuoti ir valdyti savo nariy Zvejybos veikly, atsi-
zvelgiant | valstybiy nariy jury biologiniy istekliy valdymo
organizavima, be kita ko, parengti ir jgyvendinti priemones,
kuriomis buty gerinamas Zvejybos veiklos selektyvumas, ir
teikti konsultacijas kompetentingoms valdzios institucijoms;

=

vengti ir kuo labiau mazinti nepageidaujama priegauda daly-
vaujant techniniy priemoniy rengime ir jas taikant, taip pat
kuo geriau panaudoti nepageidaujama priegauda nesukuriant
ty suzvejojamy vandens organizmy, kurie yra maZesni nei
maZiausias iStekliy i$saugojima uZtikrinantis orientacinis
dydis atitinkamai pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013
15 straipsnio 11 dalj ir pagal $io reglamento 34 straipsnio
2 dalj, rinkos;

¢) valdyti laiking Zvejybos produkty sandéliavimg pagal $io
reglamento 30 ir 31 straipsniy nuostatas.

3. Akvakultiros produkty gamintojy organizacijos taip pat
gali taikyti Sias priemones:

a) skatinti tausig, visy pirma aplinkos apsaugos, gyviny svei-
katos ir gyviiny geroveés pozitriu, akvakultiros veikl;

b) rinkti informacija apie parduodamus produktus, jskaitant
ekonoming informacija apie pirmajj pardavima, taip pat
informacija apie gamybos prognozes;

¢) rinkti informacijg apie aplinkos apsaugs;

d) planuoti savo nariy akvakultiros veiklos valdyma;

¢) remti specialistams skirtas programas siekiant skatinti
naudoti tausios akvakulttiros produktus.

9 straipsnis
Gamintojy organizacijy asociacijy steigimas

1.  Gamintojy organizacijy asociacija gali bti steigiama
vienoje arba daugiau valstybiy nariy pripazinty gamintojy orga-
nizacijy iniciatyva.

2. Gamintojy organizacijoms taikomos S$io reglamento
nuostatos taip pat taikomos gamintojy organizacijy asociaci-
joms, i§skyrus atvejus, kai nurodyta kitaip.

10 straipsnis
Gamintojy organizacijy asociacijy tikslai

1. Gamintojy organizacijy asociacijy tikslai yra $ie:

a) veiksmingiau ir tvariau siekti visy asociacijai priklausanciy 7
straipsnyje nustatyty gamintojy organizacijy tiksly;

b) koordinuoti ir plétoti asociacijai priklausanciy gamintojy
organizacijy bendrus interesus atitinkancig veiklg.

2. Gamintojy organizacijy asociacijoms gali biti teikiama
finansiné parama pagal biisima Sgjungos teisés akta, kuriuo
nustatomos finansinés paramos jiry reikaly ir Zuvininkystés
politikai 2014-2020 m. laikotarpiu salygos.

11 straipsnis
Tarpsakiniy organizacijy steigimas

TarpSakinés organizacijos gali biiti steigiamos vienos arba
daugiau valstybiy nariy su Zvejybos ir akvakultiiros produktais
susijusios veiklos vykdytojy iniciatyva ir pripazistamos pagal II
skirsnij.

12 straipsnis
Tarpsakiniy organizacijy tikslai

TarpSakinés organizacijos gerina Zvejybos ir akvakultiros
produkty tiekimo Sgjungos rinkai koordinavimg ir salygas.

13 straipsnis
Tarpsakiniy organizacijy taikomos priemonés

Siekdamos 12 straipsnyje nurodyty tiksly, tarpakinés organiza-
cijos gali taikyti Sias priemones:

a) sudaryti standartines, Sgjungos teisés akty reikalavimus
atitinkancias sutartis;
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b) vadovaudamosi nediskriminavimo principu  propaguoti
Sajungos Zzvejybos ir akvakultiiros produktus, pavyzdziui,
naudodamos  sertifikavimg, ir visy pirma kilmés vietos
nuorodomis, kokybés Zenklais, geografinémis kilmés nuoro-
domis, garantuoty tradiciniy gaminiy nuorodomis ir tausios
gamybos suteikiama verte;

) nustatyti grieztesnes Zvejybos ir akvakultiros produkty
gamybos ir prekybos taisykles nei nustatyta Sajungos arba
nacionalinés teisés aktais;

d) gerinti gamybos ir rinkos kokybe, gerinti Zinias apie jas bei
didinti jy skaidrumg, taip pat organizuoti karjeros ir profe-
sinio mokymo veikly, pavyzdziui, kokybés ir atsekamumo,
maisto saugos klausimais, ir skatinti tyrimy iniciatyvas;

e) vykdyti mokslinius ir rinkos tyrimus, plétoti rinkos veikimo
gerinimo metodus, jskaitant naudojant informacines ir rysiy
technologijas, taip pat rinkti socialinius bei ekonominius
duomenis;

f) teikti informacija ir vykdyti tyrimus, batinus uZtikrinti
kiekio, kokybés ir kainos poziiiriu tvary tiekimg, atitinkantj
rinkos poreikius ir vartotojy lukesc¢ius;

g) skatinti vartotojus vartoti riisis, gautas i tausiy Zuvy istekliy,
turincias didele maisting verte ir pladiai nevartojamas;

h) kontroliuoti, ar jy nariy veikla atitinka atitinkamos tarpsa-
kinés organizacijos nustatytas taisykles, ir imtis tos veiklos
atitikties toms taisykléms uztikrinimo priemoniy.

II' SKIRSNIS
PripaZinimas
14 straipsnis
Gamintojy organizacijy pripazinimas

1. Valstybés narés gamintojy organizacijomis gali pripazinti
visas zvejybos arba akvakultiros produkty gamintojy iniciatyva
sukurtas grupes, kurios praso tokio pripazinimo su salyga, kad
jos:

a) laikosi 17 straipsnyje i§déstyty principy ir patvirtinty ty prin-
cipy taikymo taisykliy;

b) atitinkamos valstybés narés teritorijoje arba jos dalyje vykdo
gana aktyvig (visy pirma pagal nariy skaiciy arba parduo-
damos produkcijos kiekj) ekonoming veikl;

¢) pagal atitinkamos valstybés narés nacionalinés teisés aktus
turi juridinio asmens statusg, yra joje jsisteigusios ir turi
savo oficialig biisting jos teritorijoje;

d) yra pajégios siekti 7 straipsnyje nustatyty tiksly;

e) laikosi V skyriuje nurodyty konkurencijos taisykliy;

f) nepiktnaudziauja dominuojancia padétimi  atitinkamoje
rinkoje; ir

g) pateikia svarbig informacija apie savo naryste, valdyma ir
finansavimo Saltinius.

2. Gamintojy organizacijos, pripazintos prie§ 2013 m. gruo-
dzio 29 d. Sio reglamento tikslais laikomos gamintojy organi-
zacijomis, ir joms taikomos jo nuostatos.

15 straipsnis

Finansiné parama gamintojy organizacijoms ar gamintojy
organizacijy asociacijoms

Zvejybos ir akvakultiiros produkty rinkodaros priemonés,
kuriomis siekiama sukurti arba restruktiirizuoti gamintojy orga-
nizacijas ar gamintojy organizacijy asociacijas, gali bati finan-
siSkai remiamos pagal bisimg Sgjungos teisés akta, kuriuo
nustatomos finansinés paramos jury reikaly ir Zuvininkystés
politikai 2014-2020 m. laikotarpiu sglygos.

16 straipsnis
Tarpsakiniy organizacijy pripazinimas

1. Valstybés narés tarpSakinémis organizacijomis gali pripa-
Zinti jy teritorijose isisteigusias veiklos vykdytojy grupes, kurios
praso tokio pripazinimo su salyga, kad jos:

a) laikosi 17 straipsnyje iSdéstyty principy ir patvirtinty ty prin-
cipy taikymo taisykliy;

b) atstovauja didele gamybos veiklos ir perdirbimo ar prekybos
veiklos arba abiejy $iy rasiy veiklos, susijusios su Zvejybos ir
akvakultiros produktais arba perdirbtais Zvejybos ir akvakul-
tiros produktais, dalj;

¢) pacios nevykdo Zvejybos ir akvakultiros produkty arba
perdirbty  Zvejybos ir akvakultiros produkty gamybos,
perdirbimo arba prekybos veiklos;

d) pagal valstybés narés nacionalinés teisés aktus turi juridinio
asmens statusg ir yra ten jsisteigusios arba turi savo oficialia
bisting jos teritorijoje;

e) gali siekti 12 straipsnyje nustatyty tiksly;

f) atsizvelgia | vartotojy interesus;
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2) netrukdo tinkamam bendro rinkos organizavimo veikimui ir

h) laikosi V skyriuje nurodyty konkurencijos taisykliy.

2. Pries 2013 m. gruodzio 29 d. isisteigusios organizacijos
Sio reglamento tikslais gali biti pripaZistamos tarpSakinémis
organizacijomis, jei atitinkama valstybé naré jsitikina, kad jos
laikosi tarpSakinéms organizacijoms taikomy $io reglamento
nuostaty.

3. Tarpsakinés organizacijos, pripazintos prie§ 2013 m.
gruodzio 29 d. io reglamento tikslais laikomos tarp3akinémis
organizacijomis, ir joms taikomos jo nuostatos.

17 straipsnis

Gamintojy organizacijy ir tarpSakiniy organizacijy vidaus
darbo tvarka

14 ir 16 straipsniuose nurodyty gamintojy organizacijy ir tarp-

Sakiniy organizacijy vidaus darbo tvarka grindziama Siais prin-

cipais:

a) nariai laikosi organizacijos patvirtinty taisykliy dél zvejybos
ploty eksploatavimo, gamybos ir prekybos;

=

néra nariy diskriminacijos, visy pirma dél pilietybés ar isistei-
gimo vietos;

¢) i§ nariy imamas finansinis jnasas organizacijai finansuoti;

d) nustatyta demokratiné tvarka, kad nariai galéty tikrinti savo
organizacij ir jos sprendimus;

€) nustatytos veiksmingos, atgrasomos ir proporcingos sank-
cijos uz jsipareigojimy, nustatyty atitinkamos organizacijos
vidaus darbo tvarkos taisyklése, nevykdyma, visy pirma
finansiniy jnasy nemokéjimo atveju;

f) nustatytos naujy nariy priémimo ir nariy pasalinimo taisyk-
lés;

g) nustatytos organizacijos valdymui bitinos apskaitos ir
biudzeto taisyklés.

18 straipsnis

Valstybiy nariy atliekamas pripazinimo tikrinimas ir
panaikinimas

1.  Valstybés narés periodiskai atlieka patikrinimus, kad patik-
rinty, ar gamintojy organizacijos ir tarpSakinés organizacijos
laikosi atitinkamai 14 ir 16 straipsniuose nustatyty pripazinimo
salygy. Nustacius nesilaikymo atvejus pripazinimas gali buati
panaikintas.

2. Valstybé naré, kurioje yra gamintojy organizacijos arba
tarpSakinés organizacijos, turincios nariy i§ jvairiy valstybiy
nariy, arba jvairiose valstybése narése pripazinty gamintojy
organizacijy asociacijos oficiali bastiné, bendradarbiaudama su
kitomis atitinkamomis valstybémis narémis, uZmezga administ-
racinj bendradarbiavima, biiting atitinkamos organizacijos arba
asociacijos veiklos patikrinimams atlikti.

19 straipsnis
Zvejybos galimybiy paskirstymas

Vykdydama savo uzduotis, gamintojy organizacija, kurios nariai
yra jvairiy valstybiy nariy pilieciai, arba jvairiose valstybése
narése pripaZinty gamintojy organizacijy asociacija, laikosi
nuostaty, kuriomis reglamentuojamas Zvejybos galimybiy
paskirstymas valstybéms naréms pagal Reglamento (ES)
Nr. 1380/2013 16 straipsni.

20 straipsnis
Komisijos atliekami patikrinimai

1. Siekdama uztikrinti, kad biity laikomasi atitinkamai 14 ir
16 straipsniuose nustatyty gamintojy organizacijy arba tarpsa-
kiniy organizacijy pripazinimo salygy, Komisija gali atlikti
patikrinimus ir prireikus pareikalauja, kad valstybés narés panai-
kinty gamintojy organizacijy arba tarpSakiniy organizacijy
pripazinima.

2. Valstybés narés elektroninémis priemonémis pranesa
Komisijai apie sprendimus suteikti arba panaikinti pripaZinima.
Komisija visg tokia informacija padaro viesai prieinama.

21 straipsnis
Igyvendinimo aktai

1. Komisija priima jgyvendinimo aktus dél:

a) gamintojy organizacijy ir tarpSakiniy organizacijy pripaZi-
nimo pagal atitinkamai 14 ir 16 straipsnius terminy, tvarkos
ir prasymy formos arba dél tokio pripaZinimo panaikinimo
pagal 18 straipsni;

b) formos, terminy ir tvarkos, kuriy turi laikytis valstybés narés
pagal 20 straipsnio 2 dalj praneS§damos Komisijai apie spren-
dimus suteikti arba panaikinti pripazinima.

Pagal a punkta priimti jgyvendinimo aktai atitinkamais atvejais
pritaikomi atsizvelgiant | mazZos apimties Zvejybos ir akvakul-
taros ypatumus.

2. 1 dalyje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis
43 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.
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III' SKIRSNIS

Taisykliy taikymo isplétimas

22 straipsnis
Gamintojy organizacijy taisykliy taikymo iSplétimas

1. Valstybé naré gali nustatyti, kad gamintojy organizacijoje
sutartos taisyklés bty privalomos gamintojams, kurie néra
organizacijos nariai ir kurie parduoda kuri nors i§ produkty
gamintojy organizacijos atstovaujamoje vietovéje, su salyga, kad:

a) gamintojy organizacija yra isisteigusi bent vieneriy mety
laikotarpj ir laikoma atstovaujancia gamybai ir prekybai,
jskaitant, jei taikytina, smulkyjj ir tradicinj sektoriy, vienoje
i§ valstybiy nariy ir pateikia praSymg kompetentingoms
nacionalinéms valdzios institucijoms;

=

taisyklés, kuriy taikyma norima iSplésti, yra susijusios su
kuria nors i§ gamintojy organizacijoms skirty priemoniy,
nustatyty 8 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose, 8
straipsnio 2 dalies a ir b punktuose bei 8 straipsnio 3 dalies
a—e punktuose.

¢) laikomasi V skyriuje nurodyty konkurencijos taisykliy.

2. Taikant 1 dalies a punkta Zvejybos produkty gamintojy
organizacija laikoma atstovaujancia, jeigu ji per praégjusius metus
vietovéje, kurioje sitiloma iSplésti taisykliy taikyma, pardavé ne
maziau kaip 55 % viso atitinkamo produkto kiekio.

3. Taikant 1 dalies a punkta akvakultiros produkty gamin-
tojy organizacija laikoma atstovaujancia, jeigu ji per praéjusius
metus vietovéje, kurioje sitloma iSpleésti taisykliy taikyma,
pardavé ne maziau kaip 40 % viso atitinkamo produkto kiekio.

4. Taisyklés, kuriy taikymo sritj norima i$plésti jtraukiant ne
narius, taikomos laikotarpiui nuo 60 dieny iki dvylika ménesiy.

23 straipsnis
Tarps$akiniy organizacijy taisykliy taikymo iSplétimas

1. Valstybé naré gali nustatyti, kad kai kurie susitarimai,
sprendimai arba suderinti veiksmai, dél kuriy susitarta tarp3aki-
néje organizacijoje, buty privalomi kitiems atitinkamoje (-se)
vietovéje (-se) veikiantiems veiklos vykdytojams, kurie nepri-
klauso tai organizacijai, su salyga, kad:

a) tarpSakinei organizacijai per pra¢jusius metus valstybés narés
atitinkamoje (-ose) vietovéje (-se) teko bent 65 % kiekvienos
bent dviejy i§ 3iy veiklos risiy — atitinkamo produkto gamy-
bos, perdirbimo arba prekybos — apimties ir ji pateiké
prasyma kompetentingoms nacionalinéms valdzios instituci-
joms; ir

b) taisyklés, kuriy taikyma norima iSplésti kitiems veiklos
vykdytojams, yra susijusios su kuria nors i§ tarpsakinéms
organizacijoms skirty priemoniy, nustatyty 13 straipsnio
a—g punktuose, ir nedaro jokios Zalos kitiems atitinkamoje
valstybéje naréje arba Sgjungoje veikiantiems veiklos vykdy-
tojams.

2. Taisykliy taikymo iSplétimas gali biiti privalomas ne ilgiau
kaip trejus metus, nedarant poveikio 25 straipsnio 4 daliai.

24 straipsnis
Atsakomybé

Kai pagal 22 ir 23 straipsnius taisykliy taikymas iSpleciamas ne
nariams, atitinkama valstybé naré gali nuspresti, kad ne nariai
privalo padengti gamintojy organizacijai arba tarpSakinei orga-
nizacijai visas arba dalj nariy patirty iSlaidy, susijusiy su
taisykliy taikymo i$plétimu ne nariy atzvilgiu.

25 straipsnis
Komisijos leidimo davimas

1. Valstybés narés pranesa Komisijai apie taisykles, kurias jos
ketina pagal 22 ir 23 straipsnius nustatyti privalomomis visiems
tam tikroje (-se) vietovéje (-se) veikiantiems gamintojams arba

veiklos vykdytojams.

2. Komisija priima sprendima, kuriuo duoda leidimg i$pleésti
taisykliy nurodyty 1 dalyje taikyma, jeigu:

a) laikomasi 22 ir 23 straipsniy nuostaty;
b) laikomasi V skyriuje nurodyty konkurencijos taisykliy;
¢) iSplétimas netrukdo laisvai prekybai; ir
d) netrukdoma siekti SESV 39 straipsnyje nustatyty tiksly.

3. Per vieng ménesj nuo prane$imo gavimo Komisija priima
sprendima, kuriuo duoda leidimg isplésti taisykliy taikyma arba
atsisako ji duoti, ir apie tai praneSa valstybéms naréms. Jei
Komisija nepriima sprendimo per vieng ménesj nuo pranesimo
gavimo, laikoma, kad ji davé leidima iSplésti taisykliy taikyma.

4. Leidimas i8plésti taisykliy taikymga gal bati toliau taikomas
pasibaigus pradiniam laikotarpiui, be kita ko, automatisku susi-
tarimu, aiSkiai neatnaujinant leidimo, jei atitinkama valstybé
naré likus bent vienam ménesiui iki to pradinio laikotarpio
pabaigos informavo Komisija apie papildomg taikymo laiko-
tarpj, o Komisija davé leidimg tokiam tolesniam taikymui arba
nepareiské priestaravimo per vieng ménesj po tokio pranesimo
gavimo.

26 straipsnis
Leidimo panaikinimas

Komisija gali atlikti patikrinimus ir panaikinti leidima isplésti
taisykly taikymg, jeigu nustato, kad nesilaikoma kurio nors
reikalavimo, taikomo leidimo iSdavimui. Komisija apie tokj
panaikinimg prane$a valstybéms naréms.
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27 straipsnis
Igyvendinimo aktai

Komisija priima jgyvendinimo aktus dél 25 straipsnio 1 dalyje
nustatyto prane$§imo formos ir jo teikimo tvarkos taisykliy. Tie
igyvendinimo aktai priimami pagal 43 straipsnio 2 dalyje nuro-
dyta nagrinéjimo procediira.

IV SKIRSNIS

Gamybos ir prekybos planavimas

28 straipsnis
Gamybos ir prekybos planas

1.  Kiekviena gamintojy organizacija savo kompetentingoms
nacionalinéms valdzios institucijoms patvirtinti pateikia bent
savo pagrindiniy parduodamy rasiy gamybos ir prekybos plana.
Siais gamybos ir prekybos planais siekiama 3 ir 7 straipsniuose
nustatyty tiksly.

2. Gamybos ir prekybos plang sudaro:

a) suzvejoty arba iSauginty riisiy gamybos programa;

b) rinkodaros strategija, pagal kurig tickiamas kiekis, kokybeé ir
pateikimas baty priderinti prie rinkos poreikiy;

¢) priemonés, kuriy turi imtis gamintojy organizacija siekdama
prisidéti prie 7 straipsnyje nustatyty tiksly;

d) specialios i§ anksto numatomos priemones, siekiant pakore-
guoti rasiy, kurios paprastai yra sunkiai parduodamos atitin-
kamais metais, pasitily;

e) sankcijos, taikytinos nariams, kurie pazeidzia sprendimus,
priimtus siekiant jgyvendinti atitinkama plana.

3. Gamybos ir prekybos plang patvirtina kompetentingos
nacionalinés valdZios institucijos. Gamintojy organizacija
nedelsdama pradeda jgyvendinti patvirtintg plang.

4. Gamintojy organizacijos gali patikslinti gamybos ir
prekybos plang ir tokiu atveju ji perduoti patvirtinti kompeten-
tingoms nacionalinéms valdZios institucijoms.

5. Gamintojy organizacija rengia meting ataskaita apie savo
veikla jgyvendinant gamybos ir prekybos plana ir pateikia ja
patvirtinti savo kompetentingoms nacionalinéms valdzios
institucijoms.

6. Gamintojy organizacijos gamybos ir rinkodaros plany
parengimui ir jgyvendinimui gali gauti finansing paramg pagal
bisimg Sgjungos teisés akta, kuriuo nustatomos finansinés
paramos jiry reikaly ir Zuvininkystés politikai 2014-2020 m.
laikotarpiu salygos.

7. Valstybés narés atlicka patikrinimus, kad uztikrinty, jog
kiekviena gamintojy organizacija vykdyty Siame straipsnyje
nustatytas pareigas. Nustacius, kad jos nevykdomos, pripazi-
nimas gali bati panaikintas.

29 straipsnis
Igyvendinimo aktai

1. Komisija priima jgyvendinimo aktus dél:

a) 28 straipsnyje nurodyto gamybos ir prekybos plano formos
ir struktiiros;

b) tvarkos ir terminy, kuriy turi laikytis gamintojy organizacijos
pateikdamos 28 straipsnyje nurodytus gamybos ir prekybos
planus ir valstybés narés juos tvirtindamos.

2. 1 dalyje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis
43 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

V' SKIRSNIS

Rinky stabilizavimas

30 straipsnis
Sandéliavimo sistema

Zvejybos produkty gamintojy organizacijos gali gauti finansing
paramg II priede nurodyty Zvejybos produkty sandéliavimui, jei:

a) laikomasi sandéliavimo pagalbos sglygy, nustatyty bisimame
Sajungos teisés akte, kuriuo nustatomos finansinés paramos
jury reikaly ir Zuvininkystés politikai 2014-2020 m. laiko-
tarpiu salygos;

K=

zvejybos  produkty gamintojy organizacijos produktus
pateiké rinkai, taciau nerado pirkéjo, kuris juos pirkty uz
31 straipsnyje nurodyta orientacing kaina;

¢) produktai atitinka pagal 33 straipsnj nustatytus bendruosius
prekybos standartus ir yra tinkamos kokybés vartoti Zmoniy
maistui;

&

produktai yra stabilizuoti arba perdirbti ir saugomi rezervua-
ruose ar narvuose, juos Saldant laivuose arba sausumos jren-
giniuose, shdant, vytinant, marinuojant ar, jeigu reikia,
verdant bei pasterizuojant, kartu atlickant filé gamybos,
supjaustymo ar, jeigu reikia, galvos nupjovimo operacijas
arba jy neatliekant;

e) produktai i§ sandéliavimo vietos véliau pakartotinai patei-
kiami rinkai vartoti Zmoniy maistui.

f) produktai sandéliuojami bent penkias dienas.
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31 straipsnis

Orientacinés kainos, nuo Kkuriy taikoma sandéliavimo
sistema

1. Prie$ kiekvieny mety pradzia kiekviena Zvejybos produkty
gamintojy organizacija gali atskirai pateikti I priede nurodyty
zvejybos produkty orientacinés kainos, nuo kurios pradedama
taikyti 30 straipsnyje nurodyta sandéliavimo sistema, pasiilyma.

2. Orientaciné kaina yra ne didesné kaip 80 % vidutinés sver-
tinés atitinkamo produkto kainos, uZregistruotos per trejus
paskutiniuosius metus iki ty mety, kuriems nustatyta orienta-
ciné kaina, gamintojy organizacijos veiklos vietovéje.

3. Nustatant orientacing kaina, atsizvelgiama j:

a) gamybos ir paklausos tendencijas;

b) nusistovéjusias rinkos kainas;

¢) rinky konvergencija;

d) gamintojy pajamas;

e) vartotojy interesus.

4. Valstybés narés, i$nagrinéjusios jy teritorijoje pripazinty
gamintojy organizacijy pasitlymus, nustato ty gamintojy orga-
nizacijy taikytinas orientacines kainas. Tos kainos nustatomos
remiantis 2 ir 3 dalyse nurodytais kriterijais. Jos yra vieSai
prieinamos.

32 straipsnis
Igyvendinimo aktai

Komisija priima jgyvendinimo aktus dél formos, kurig naudoja
valstybés narés pagal 31 straipsnio 4 dalj skelbdamos orienta-
cines kainas. Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 43
straipsnio 2 dalyje nurodytg nagrinéjimo procediirg.

III' SKYRIUS
BENDRIEJI PREKYBOS STANDARTAI

33 straipsnis
Bendryjy prekybos standarty nustatymas

1. Nedarant poveikio 47 straipsniui, gali bati nustatyti
bendrieji prekybos standartai I priede i$vardytiems Zmoniy
maistui vartoti skirtiems Zvejybos produktams, neatsizvelgiant
i siy produkty kilme (Sajungos ar importuoti).

2.1 dalyje nurodyti standartai gali bati susije su produkty
kokybe, dydziu, svoriu, pakavimu, pateikimu ar Zenklinimu ir
visy pirma su:

a) maziausiais prekybiniais dydziais, nustatytais atsizvelgiant j
patikimiausias mokslines rekomendacijas; tokie maziausi
prekybiniai dydziai, atitinkamais atvejais atitinkantys maziau-
sius iStekliy i§saugojima uztikrinancius orientacinius dydzius
pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 10 dalj;

b) konservuoty produkty specifikacijomis pagal iStekliy iSsaugo-
jimo reikalavimus ir tarptautinius jsipareigojimus.

3. 1 ir 2 dalys taikomos nedarant poveikio:

a) Reglamentui (EB) Nr. 178/2002,

b) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentui (EB)
Nr. 852/2004 (),

¢) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentui (EB)
Nr. 853/2004 (),

d) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentui (EB)
Nr. 854/2004 (),

e) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentui (EB)

Nr. 882/2004 (4,
f) Tarybos reglamentui (EB) Nr. 1005/2008 (%), ir
g) Reglamentui (EB) Nr. 1224/20009.

34 straipsnis
Bendryjy prekybos standarty laikymasis

1. Zmoniy maistui vartoti skirti produktai, kuriems nustatyti
bendrieji prekybos standartai, Sajungos rinkai gali bati tiekiami
tik laikantis ty standarty.

2. Visi iSkrauti zvejybos produktai, iskaitant tuos, kurie neati-
tinka bendryjy prekybos standarty, gali biiti naudojami kitais
nei tiesiogiai zmoniy maistui tikslais, be kita ko: Zuvy miltams,
zuvy taukams, gyviny augintiniy édalui, maisto priedams,
farmacijos produktams ar kosmetikai.

(') 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas  (EB) Nr. 852/2004 dél maisto produkty higienos
(OL L 139, 2004 4 30, p. 1).

() 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (EB) Nr. 853/2004, nustatantis konkrecius gyvininés kilmeés
maisto produkty higienos reikalavimus (OL L 139, 2004 4 30,
p. 55).

() 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentui (EB) Nr. 854/2004, nustatantis specialigsias gyviininés kilmeés
produkty, skirty vartoti Zmonéms, oficialios kontrolés taisykles
(OL L 226, 2004 6 25, p. 83).

(% 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (EB) Nr.882/2004 dél oficialios kontrolés, kuri atliekama
sickiant uztikrinti, kad bty jvertinama, ar laikomasi paSarus ir
maistg reglamentuojanéiy teisés akty, gyviny sveikatos ir gerovés
taisykliy (OL L 165, 2004 4 30, p. 1).

(®) 2008 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1005/2008
nustatantis Bendrijos sistema, kuria siekiama uzkirsti kelig neteisétai,
nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai Zvejybai, atgrasyti nuo jos ir
ja panaikinti, i§ dalies keiciantis reglamentus (EEB) Nr. 2847/93, (EB)
Nr. 1936/2001 ir (EB) Nr. 601/2004 bei panaikinantis reglamentus
(EB) Nr. 1093/94 ir (EB) Nr. 1447/1999 (OL L 286, 2008 10 29,

p. 1).
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IV SKYRIUS
INFORMACIJA VARTOTOJAMS

35 straipsnis
Privaloma informacija

1. Nedarant poveikio Reglamentui (ES) Nr.1169/2011,
Sajungoje parduodami Sio Reglamento I priedo a, b, c ir e
punktuose nurodyti zvejybos ir akvakultiros produktai, nepri-
klausomai nuo jy kilmés arba jy prekybos metody, galutiniam
vartotojui arba vieSojo maitinimo jstaigai gali bati pasidlyti
pirkti tik tada, jeigu atitinkamuose Zenkluose arba etiketése
nurodoma:

a) rusies komercinis pavadinimas ir mokslinis pavadinimas;

b) gamybos metodas, visy pirma Sios frazés: ,suZvejota...
,...suzvejota géluose vandenyse* arba ,uzauginta...;

¢) vietoveé, kurioje produktas buvo pagautas arba iSaugintas, ir
zvejybai naudoto jrankio kategorija, kaip nustatyta $io Regla-
mento III priedo pirmoje skiltyje;

d) tai, ar produktas yra atsildytas;

¢) minimalaus tinkamumo vartoti terminas, kai tinkama.

Reikalavimas, nurodytas d punkte, netaikomas:

a) galutiniame produkte esan¢ioms sudedamosioms dalims;

b) maisto produktams, kuriy uzsaldymas yra technologiniu
pozitiriu biitinas gamybos proceso etapas;

¢) Zvejybos ir akvakultiiros produktams, kurie buvo anksciau
uzsaldyti sveikatos saugos tikslais pagal Reglamento (EB)
Nr. 853/2004 III priedo VIII skirsnj;

d) Zvejybos ir akvakultiiros produktams, kurie buvo atsildyti
prie§ pradedant rikymo, siidymo, virimo, marinavimo ar
vytinimo procesus arba bet kuriy i§ $iy procesy kombinacijg.

2. Nefasuoty Zzvejybos ir akvakultiros produkty atveju 1
dalyje nurodyta privaloma informacija gali bati pateikta juos
parduodant mazmeninéje prekyboje kaip prekybos informacija,
pavyzdziui, ant informaciniy stendy ar iskaby.

3. Jei galutiniam vartotojui arba vie$ojo maitinimo jstaigai
pirkti sitilomas i§ vienos rasies susidedantis misrus produktas,
taciau jo atskiros dalys buvo gautos skirtingais gamybos meto-
dais, nurodomas kiekvienos dalies gamybos metodas. Jeigu galu-
tiniam vartotojui arba vieSojo maitinimo jstaigai pirkti siilomas
misrus produktas, susidedantis i§ vienos raies, bet jo atskiros
dalys suzvejotos skirtinguose rajonuose arba iSaugintos skirtin-
gose Salyse, nurodomas bent rajonas, kuriame buvo gauta

didziausia jo dalis, bei pateikiama nuoroda, kad produktai taip
pat buvo suzvejoti arba iSauginti skirtinguose rajonuose.

4. Valstybés narés gali leisti 1 dalyje nurodyty reikalavimy
netaikyti maziems produkty kiekiams, kurie vartotojams
parduodami tiesiogiai i§ Zvejybos laivy, jei ty produkty verté
nevirsija Reglamento (EB) Nr. 12242009 58 straipsnio 8 dalyje
nurodytos vertés.

5. Zvejybos ir akvakultiiros produktai bei jy pakuotés,
pazenklinti etiketémis arba kitaip pazyméti pries 2014 m. gruo-
dzio 13 d. ir neatitinkantys $io straipsnio reikalavimy, gali bati
parduodami tol, kol baigsis jy atsargos.

36 straipsnis
Ataskaitos dél ekologinio Zenklinimo

Komisija, pasikonsultavusi su valstybémis narémis ir suintere-
suotaisiais subjektais, ne véliau kaip 2015 m. sausio 1 d.
pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai jvykdomumo ataskaita
dél ekologinio Zenklo, kuris baty skirtas Zvejybos ir akvakul-
tiros produktams, sistemos pasirinkimo galimybiy, visy pirma
deél tokios sistemos sukiirimo Sajungos mastu ir batiniausiy
reikalavimy, taikomy valstybéms naréms naudojant Sajungos
ekologinj Zenkla, nustatymo.

37 straipsnis
Komerciniai pavadinimai

1. Igyvendindamos 35 straipsnio 1 dalj, valstybés narés
sudaro ir skelbia jy teritorijoje patvirtinty komerciniy pavadi-
nimy ir jy moksliniy pavadinimy sgrasg. Sarase nurodoma:

a) kiekvienos rifies mokslinis pavadinimas pagal informacing
sistema ,FishBase“ arba atitinkamais atvejais pagal Maisto ir
zemés tkio organizacijos (FAO) ASFIS duomeny bazg;

b) komercinis pavadinimas:

i) rasies pavadinimas valstybine (-émis) atitinkamos vals-
tybés narés kalba (-omis);

ii) jeigu taikytina, kitas (-i) vietos arba regioniniu lygmeniu
patvirtintas (-) arba leidziamas (-i) pavadinimas (-ai).

2. Visy risiy zuvis, kuri yra kito maisto produkto sudeda-
moji dalis, gali buti pavadinta ,Zuvimi, jei tokio maisto
produkto pavadinimas bei pateikimo forma néra susij¢ su konk-
re¢ios rasies Zuvimi.

3. Apie visus komerciniy pavadinimy, kuriuos yra patvirti-
nusi valstybé naré, sgraSo pakeitimus nedelsiant pranesama
Komisijai, o ji apie tai pranesa kitoms valstybéms naréms.
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38 straipsnis
Suzvejojimo arba gamybos vietovés nurodymas

1. Nurodant suzvejojimo arba gamybos vietove, kaip nusta-
tyta 35 straipsnio 1 dalies ¢ papunktyje, pateikiama tokia infor-
macija:

a) jeigu zvejybos produktai suzvejoti jiiroje: parajoniy ar kvad-
raty, nurodyty FAO Zvejybos rajony saraSe, pavadinimas
radtu, taip pat tokios zonos pavadinimas, iSreikstas vartoto-
jams suprantamomis sgvokomis arba Zemélapis ar piktog-
rama, kuriuose parodyta ta zona, arba nukrypstant nuo $io
reikalavimo, jeigu Zvejybos produktai suZvejoti kituose
vandenyse nei Siaurés ryty Atlante (27 FAO Zvejybos rajo-
nas) ir Vidurzemio bei Juodojoje jurose (37 FAO Zvejybos
rajonas), FAO Zvejybos rajono pavadinimas;

b) jeigu Zvejybos produktai suzvejoti géluose vandenyse:
produkto kilmés vandens telkinio valstybéje naréje arba
produkto kilmés treciosios Salies nuoroda;

¢) akvakultiiros produkty atveju: valstybés narés arba treciosios
Salies, kurioje produktas priaugo daugiau nei puse savo galu-
tinio svorio arba buvo daugiau nei pusg¢ auginimo (veisimo)
etapo, arba (véziagyviy atveju) kurioje buvo vykdomas ne
trumpesnis kaip Se$iy ménesiy baigiamasis auginimo (vei-
simo) etapas, nuoroda.

2. Be 1 dalyje nurodytos informacijos, veiklos vykdytojai gali
nurodyti tikslesne suzvejojimo arba gamybos vieta.

39 straipsnis
Papildoma savanoriskai teikiama informacija

1. Be privalomos informacijos, kuria reikalaujama pateikti
pagal 42 straipsnj, savanoriskai gali biiti pateikiama toliau nuro-
dyta informacija, jeigu ji yra aiski ir nedviprasmiska:

a) Zvejybos produkty suzvejojimo arba akvakultiiros produkty
i§gaudymo data;

=z

zvejybos produkty iskrovimo data arba informacija apie
uosta, kuriame produktai buvo iskrauti;

¢) i§samesné informacija apie Zvejybos jrankio rasj, kaip nuro-
dyta III priedo antroje skiltyje;

d) jeigu zvejybos produktai suzvejoti jiroje: i§sami informacija
apie tuos produktus suzvejojusio laivo véliavos valstybe;

e) aplinkosauginé informacija;

f) etiné irfarba socialiné informacija;

g) informacija apie gamybos bidus ir praktiks;

h) informacija apie produkto maisting sudéti.

2. Nurodant 35 straipsnio 1 dalyje iSvardytos informacijos
dalj ar ja visg galima naudoti greitojo atsakymo (QR) koda.

3. Savanoriskai teikiama informacija ant Zenkly ar etikeciy
i§déstoma taip, kad nesumazéty vietos privalomai informacijai
pateikti.

4. Nejtraukiama jokia neprivaloma informacija, kurios nega-
lima patikrinti.

V SKYRIUS
KONKURENCIJOS TAISYKLES

40 straipsnis
Konkurencijos taisykliy taikymas

SESV 101-106 straipsniai ir jy jgyvendinimo nuostatos taikomi
visiems SESV 101 straipsnio 1 dalyje ir 102 straipsnyje nuro-
dytiems susitarimams, sprendimams ir veiksmams, susijusiems
su zvejybos ir akvakultiros produkty gamyba arba prekyba.

41 straipsnis
Konkurencijos taisykliy taikymo iSimtys

1. Nepaisant $io reglamento 40 straipsnio, SESV 101
straipsnio 1 dalis netaikoma su Zvejybos ir akvakultiros
produkty gamyba ar pardavimu arba su bendry ty produkty
sandéliavimo, apdorojimo ar perdirbimo jrenginiy naudojimu
susijusiems gamintojy organizacijy susitarimams, sprendimams
ir veiksmams:

a) kurie batini siekiant SESV 39 straipsnyje nustatyty tiksly,

b) kuriuose nenumatytas jpareigojimas taikyti vienodas kainas,

¢) kurie nelemia Sgjungos rinky padalijimo,

d) kuriais nesiekiama pasalinti konkurencijos ir

¢) kuriais nepanaikinama konkurencija didelés atitinkamy
produkty dalies atzvilgiu.

2. Nepaisant $io reglamento 40 straipsnio, SESV 101
straipsnio 1 dalis netaikoma tarpSakiniy organizacijy susitari-
mams, sprendimams ir veiksmams:

a) kurie batini siekiant SESV 39 straipsnyje nustatyty tiksly,

b) kuriuose nenustatomas jpareigojimas taikyti fiksuota kaing,
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¢) kurie nelemia Sgjungos rinky padalijimo,

o
=

kuriais netaikomos skirtingos salygos panasiems sandoriams
su kitais prekybos partneriais, tokiu budu jiems sudarant
maziau palankias konkurencines salygas,

e) kuriais nepanaikinama konkurencija didelés atitinkamy
produkty dalies atzvilgiu ir

f) kuriais nevarzoma konkurencija, jei tai nebitina bendros
zuvininkystés politikos tikslams pasiekti.

VI SKYRIUS
INFORMACIJOS APIE RINKA RINKIMAS

42 straipsnis
Informacijos apie rinka rinkimas

1. Komisija:

&

atsizvelgdama | tarptautinj aspekts, renka, analizuoja ir
platina ekonomines Zinias ir samprata apie Sgjungos
zvejybos ir akvakultliros produkty rinka, apimancia visa Siy
produkty tiekimo granding;

b) teikia gamintojy ir tarpSakinéms organizacijoms prakting
paramg, kad bty geriau koordinuojama veiklos vykdytojy
ir perdirbéjy tarpusavio informacija;

¢) periodiskai tiria Zvejybos ir akvakultiiros produkty kainas
visoje Sajungos rinkos tiekimo grandinéje ir analizuoja
rinkos tendencijas;

o
=

vykdo ad-hoc rinkos tyrimus ir rengia kainodaros tyrimy
metodika.

2. Siekdama igyvendinti 1 dalj, Komisija taiko $ias priemo-
nes:

a) sudaro palankesnes sglygas gauti pagal Sgjungos teisés aktus
surinktus duomenis apie zvejybos ir akvakultiros produktus;

b) visiems suinteresuotiesiems subjektams ir placiajai visuo-
menei lengvai prieinamu ir suprantamu biidu sudaro gali-
mybe susipazinti su tokia rinkos informacija kaip kainy tyri-
mai, rinkos analizés ir tyrimai, atsizvelgiant | Europos
Parlamento ir Tarybos Reglamenta (EB) Nr. 45/2001 (!).

() 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 45/2001 del asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir
jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judé-
jimo (OL L 8, 2001 1 12, p. 1).

3. Valstybés narés padeda siekti 1 dalyje nurodyty tiksly.

VII SKYRIUS
PROCEDURINES NUOSTATOS

43 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas,
kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES)
Nr. 1822011 5 straipsnis.

VIII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

44 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1184/2006 pakeitimai
Reglamento (EB) Nr. 1184/2006 1 straipsnis pakei¢iamas taip:

»1 straipsnis

Siame reglamente nustatomos Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo (SESV) 101-106 straipsniy ir 108 straipsnio 1 ir 3
daliy taikymo taisyklés, kiek tai susije su Sutarties I priede
iSvardyty  produkty, i§skyrus Tarybos reglamente (EB)
Nr. 1234/2007 (*) ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(ES) Nr. 1379/2013 (**) nurodytus produktus, gamyba ir
prekyba jais.

(*) 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantis bendrg zemés tkio rinky orga-
nizavimg ir konkredias tam tikriems Zemés wkio produk-
tams taikomas nuostatas (Bendras bendro Zemés tikio rinky
organizavimo reglamentas) (OL L 299, 2007 11 16, p. 1).

(**) 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1379/2013 dél bendro Zvejybos ir
akvakultliros produkty rinky organizavimo, kuriuo i§ dalies
kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr.1184/2006 ir (EB)
Nr. 1224/2009 ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 104/2000 (OL L 354, 2013 12 28, p. 1)“

45 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 daliniai pakeitimai
Reglamentas (EB) Nr. 1224/2009 i3 dalies kei¢iamas taip:

1) 57 straipsnio 1 dalis papildoma $iais sakiniais:

,Valstybés narés atlicka patikrinimus, kad uZtikrinty reikala-
vimy laikymasi. Patikrinimai gali bati atlickami visuose
prekybos etapuose ir transportuojant.”;
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2) 58 straipsnio 5 dalis i§ dalies kei¢iama taip: 47 straipsnis
Taisyklés, kuriomis nustatomi bendrieji prekybos
a) g punktas pakeiCiamas taip: standartai

,g) informacija vartotojams, numatyta 2013 m. gruodzio
11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1379/2013 35 straipsnyje (*);

(*) 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1379/2013 dél bendro
zvejybos ir akvakultiros produkty rinky organiza-
vimo, kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai
(EB) Nr. 1184/2006 ir (EB) Nr. 1224/2009 ir panai-
kinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr.104/2000
(OL L 354, 2013 12 28, p. 1).5

b) h punktas isbraukiamas.

46 straipsnis
Panaikinimas

Reglamentas  (EB)  Nr.104/2000 panaikinamas. Taciau
4 straipsnis taikomas iki 2014 m. gruodzio 12 d.

Nuorodos | panaikintg reglamenta laikomos nuorodomis i $§j
reglamentg ir aiSkinamos pagal IV priede pateiktg atitikties
lentele.

Toliau taikomos taisyklés, kuriomis nustatomi bendrieji
prekybos standartai, visy pirma Tarybos Reglamentas (EEB)
Nr. 2136/89 ('), Tarybos reglamentas (EEB) Nr.1536/92 (3),
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2406/96 (*), taip pat kitos patvir-
tintos bendryjy prekybos standarty taikymo taisyklés, pavyz-
dziui, Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 3703/85 (4.

48 straipsnis
Perziiira

Komisija ne véliau kaip 2022 m. gruodzio 31 d. pateikia
Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaitg apie $io reglamento
taikymo rezultatus.

49 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja diena, einancig po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos.

Jis taikomas nuo 2014 m. sausio 1 d., i§skyrus IV skyriy ir 45
straipsnj, kurie taikomi nuo 2014 m. gruodzio 13 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbire 2013 m. gruodzio 11 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
M. SCHULZ

Tarybos vardu
Pirmininkas
V. LESKEVICIUS

(") 1989 m. birzelio 21 d. Tarybos Reglamentas (EEB) Nr.2136/89,
nustatantis bendruosius konservuoty sardiniy pardavimo standartus
ir konservuoty sardiniy ir sardiniy tipo produkty prekiy aprasymus
(OL L 212, 1989 7 22, p. 79).

(® 1992 m. birzelio 9 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr.1536/92,
nustatantis bendrus konservuoty tuny ir pelamidziy prekybos stan-
dartus (OL L 163, 1992 6 17, p. 1).

() 1996 m. lapkricio 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr.2406/96,
nustatantis bendras pardavimo normas tam tikriems Zuvininkystés
produktams (OL L 334, 1996 12 23, p. 1).

(* 1985 m. gruodzio 23 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 3703/85,
nustatantis i§samias bendry prekybos standarty tam tikroms $vie-
zioms arba atSaldytoms Zuvims taikymo taisykles (OL L 351,
1985 12 28, p. 63)
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ZVEJYBOS IR AKVAKULTUROS PRODUKTAI KURIEMS TAIKOMAS BENDRAS RINKU ORGANIZAVIMAS

KN kodas
a) 0301
0302
0303
0304
b) 0305
c) 0306
0307
d
05119110
051191 90
e) 12122000
f)
1504 10
1504 20
g 1603 00
h) 1604
iy 1605
j)
1902 20
1902 20 10

I PRIEDAS

Prekiy aprasas
Gyvos Zuvys

Sviezios arba atSaldytos Zuvys, isskyrus zuvy filé ir kita Zuvy mésa, klasifikuojama 0304
pozicijoje

Uzsaldytos Zuvys, i$skyrus zuvy filé ir kita Zuvy mésg, Klasifikuojama 0304 pozicijoje
Zuwvy filé ir kita Zuvy mésa (malta arba nemalta), $viezia, atsaldyta arba uzgaldyta

Zuvys, vytintos, siidytos arba uzpiltos siirymu; ritkytos Zuvys, virtos ar keptos arba nevirtos ir
nekeptos prie§ riikyma arba riikkymo proceso metu; Zuvy miltai, rupiniai ir granulés, tinkami
vartoti Zzmoniy maistui

Véziagyviai, su kiautais arba be kiauty, gyvi, $viezi, atSaldyti, uzsaldyti, vytinti, sadyti arba
uzpilti stirymu; véZiagyviai su kiautais, virti vandenyje arba garuose, at3aldyti arba neatsaldyti,
uz3aldyti arba neuz3aldyti, vytinti arba nevytinti, sudyti arba uZzpilti sirymu arba nesadyti ir
neuzpilti strymu; véziagyviy miltai, rupiniai ir granulés, tinkami vartoti Zmoniy maistui

Moliuskai, su geldelémis arba be geldeliy, gyvi, $viezi, atSaldyti, uzsaldyti, vytinti, sadyti ar
uzpilti sirymu; kiti vandens bestuburiai, i§skyrus véziagyvius ir moliuskus, gyvi, $viezi, atsal-
dyti, uzsaldyti, vytinti, stdyti ar uzpilti sirymu; vandens bestuburiy, iSskyrus véziagyvius,
miltai, rupiniai ir granulés, tinkami vartoti Zmoniy maistui

Gyvininiai produktai, nenurodyti kitoje vietoje; nugais¢ gyvinai, klasifikuojami 1 arba 3
skirsnyje, netinkami vartoti Zmoniy maistui:

- Kiti:

-~ Produktai i§ Zuvy arba véZiagyviy, moliusky arba kity vandens bestuburiy; nugaise gyviinai,
klasifikuojami 3 skirsnyje:

-~ Zuvy atliekos

- - - Kiti

- Juriniai vandens augalai ir kiti dumbliai

Zuvq taukai ir riebalai bei jy frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet chemiskai nemodifikuoti:
- Zuvy kepeny taukai ir jy frakcijos

- Zuvy taukai ir riebalai bei jy frakcijos, isskyrus zuvy kepeny taukus

Meésos, zuvies arba véziagyviy, moliusky arba kity vandens bestuburiy ekstraktai ir syvai
Véziagyviai, moliuskai ir kiti vandens bestuburiai, paruosti arba konservuoti gaminiai

Teslos gaminiai, virti arba nevirti, jdaryti (mésa arba kitais produktais) arba nejdaryti, taip pat
paruosti arba neparuosti kitu bidu, pavyzdziui, spageti, makaronai, lakstiniai, lazanja, gnocchi,
ravioliai (koldtinai), cannelloni; kuskusas, paruostas arba neparuostas

- Idaryti teslos gaminiai, virti arba nevirti, paruosti arba neparuosti kitu badu:

- - Kuriy sudétyje yra daugiau kaip 20 % masés Zuvy, véziagyviy, moliusky arba kity vandens
bestuburiy
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KN kodas
k)

2301 20 00
)

2309 90

ex 2309 90 10

Prekiy aprasas

Miltai, rupiniai ir granulés i§ mésos arba mésos subprodukty, Zuvy arba véziagyviy, moliusky
arba kity vandens bestuburiy, netinkami vartoti Zmoniy maistui; tauky likuciai:

- Miltai, rupiniai ir granulés i§ zuvy arba véziagyviy, moliusky arba kity vandens bestuburiy
Produktai, naudojami gyviiny pasarams
- Kiti:

--Tirpus Zuvy maistas
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II PRIEDAS

ZVE]YBOS PRODUKTAI, KURIEMS TAIKOMAS SANDELIAVIMO MECHANIZMAS

KN kodas

0302 22 00
ex 0302 29 90
03022910
ex 0302 29 90
0302 31 10
ir
0302 31 90
ex 0302 40
0302 50 10
0302 61 10
ex 0302 61 80
0302 62 00
0302 63 00
ex 0302 64
0302 65 20
ir
0302 65 50
0302 69 31
ir
0302 69 33
0302 69 41
0302 69 45
0302 69 55
ex 0302 69 68
0302 69 81
ex 0302 69 99
ex 0307 41 10
ex 0306 23 10
ex 0306 23 31
ex 0306 23 39
0302 23 00
0306 24 30
0306 29 30
0303 31 10
03037811
0303 78 12
03037813
03037819
ir
0304 29 55
0304 29 56
0304 29 58
03037971
0303 61 00
0304 21 00
0304 91 00

Prekiy aprasas

Jarinés pleksnés (Pleonectes platessa)

Gelsvapelekeés pleksnés (limandos) (Limanda limanda)
Megrimai (Lepidorhombus spp.)

Europinés upinés pleksnes (Platichthys flesus)

lgapelekiai tunai (Thunnus alalunga)

Clupea harengus rasies silkés

Gadus morhua rasies menkeés

Sardina pilchardus rasies sardinés

Atlantiniai Sprotai (Sprattus sprattus)

Juodadémeés menkeés (Melanogrammus aeglefinus)
Ledjario menkés (Pollachius virens)

Scomber scombrus ir Scomber japonicus rusiy skumbrés

Paprastieji dygliarykliai ir katrykliai (Squalus acanthias ir Scyliorhinus spp.)

Paprastieji juriniai eSeriai (Sebastes spp.)

Paprastieji merlangai (Merlangius merlangus)

Molvos (Molva spp.)

Anciuviai (Engraulis spp.)

Merluccius merluccius rasies jrinés lydekos
Paprastieji jiry velniai (Lophius spp.)

Didziosios auksinés skumbrés (Coryphaena hippurus)
Sepijos (Sepia officinalis ir Rossia macrosoma)

Crangon crangon rdies paprastosios smélio krevetés ir Siaurinés paprastosios dryzakojés
krevetés (Pandalus borealis)

Jary liezuviai (Solea spp.)

Paprastieji uoliniai krabai (Cancer pagurus)
Norveginiai omarai (Nephrops norvegicus)
Juodieji paltusai (Reinhardtius hipoglossoides)

Merluccius genties jurinés lydekos

Juriniai karosai (Paprastieji danciai (Dentex dentex) ir Pagelai (Pagellus spp.)

Durklazuvés (Xiphias gladius)
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KN kodas
0306 13 40
0306 13 50

ex 0306 13 80
0307 49 18
0307 49 01
0307 49 31
0307 49 33
0307 49 35
ir
0307 49 38
0307 49 51
0307 59 10
0307 99 11
0303 41 10
0302 3210
0303 42 12
03034218
0303 42 42
0303 42 48
0302 3310
0303 43 10
0303 4510
0302 3910
0302 69 21
0303 49 30
030379 20

ex 0302 29 90
0302 3510
ir
0302 3590

ex 0302 69 51
030269 75

ex 0302 69 82

ex 0302 69 99

ex 0302 69 99

ex 0302 69 99

ex 0302 69 99

ex 0302 69 99

ex 0302 69 91

ex 0302 69 99

ex 0302 69 99

ex 0302 69 99
ir

ex 0304 19 99

ex 0302 69 99

ex 0307 21 00

ex 0307 91 00

ex 0302 69 99

ex 0302 69 99

Prekiy aprasas

Penaeidae Seimos tigrinés krevetés

Sepia officinalis, Rossia macrosoma ir Sepiola rondeletti rusiy sepijos

Kalmarai (Loligo spp.)

Atlantiniai stréliniai skraidkalmariai (Ommastrephes sagittatus)
Paprastieji astuonkojai (Octopus spp.)
Trumpapelekiai kalmarai (Illex spp.)
llgapelekiai tunai (Thunnus alalunga)

Gelsvauodegiai tunai (Thunnus albacares)

DryZieji tunai (Katsuwonus pelamis)

Melsvieji tunai (Thunnus thynnus)

Kitos paparastyjy tuny (Thunnus) ir Mazyjy tuny (Euthynnus) genciy rasys

Europinés mazaziotés pleksnés (Microstomus kitt)

Paprastieji tunai (Thunnus thynnus)

Sidabriniai polakai (Pollachius pollachius)

Paprastieji juriniai kariai (Brama spp.)

Siauriniai Zydrieji merlangai (Micromesistius poutassou)

Pranciizinés menkutés (Trisopterus luscus) ir mazosios menkutés (Trisopterus minutus)
Dryzieji juriniai karosai (Boops boops)

Paprastosios smaridés (Spicara smaris)

Atlantiniai juriniai unguriai (Conger conger)

Paprastieji jurgaidziai (Trigla spp.)

Paprastosios stauridés (Trachurus spp.)

Paprastosios kefalés (Mugil spp.)

Paprastosios rombinés rajos (Raja spp.)

Uodeguotosios kalavijos ir juodosios kalavijos (Lepidopus caudatus ir Aphanopus carbo)
Didziosios Sukutés (Pecten maximus)

Paprastosios bukcinos (Buccinum undatum)

VidurZemio jiros barzdotés arba Europinés barzdotés (Mullus surmuletus, Mullus barbatus)

Juodosios jiiros kantarai (Spondyliosoma cantharus)
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III PRIEDAS

INFORMACIJA APIE ZVEJYBOS JRANK]

Privaloma informacija apie Zvejybos
jrankio kategorija

Detalesné informacija apie atitinkancius jrankius ir kodus pagal Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 26/2004 (') ir Komisijos jgyvendinimo reglamenta (ES) Nr. 404/2011 (3

Velkamieji tinklai Uzmetamieji tinklai SB
Juriniai uzmetamieji (daniski) tinklai SDN
Skotiski velkamieji tinklai SSC
Poriniai velkamieji tinklai SPR
Tralai Sijiniai tralai TBB
Dugniniai tralai su kétoklémis OTB
Poriniai dugniniai tralai PTB
[vairiagyliai tralai su kétoklémis OT™
Pelaginiai poriniai tralai PTM
Poriniai tralai su kétoklémis OTT
Statomi Ziauniniai tinklai ir panasss | Statomi Ziauniniai tinklai su inkarais (kompl.) GNS
tinklai
Statomi Ziauniniai tinklai (dreif.) GND
Statomi Ziauniniai tinklai (besisuk.) GNC
Sieniniai tinklai GTR
Jungtiniai sieniniai ir Ziauniniai tinklai GTN
Gaubiamieji tinklai ir keliamieji Gaubiamieji tinklai PS
tinklai
Sutrauktieji tinklai LA
Laivo valdomi keliamieji tinklai LNB
Nuo kranto valdomi stacionariis keliamieji tinklai LNS
Kabliukai ir @idos Skrituliai ir kartinés Gidos (valdomos rankomis) LHP
Skrituliai ir kartinés Gidos (mechanizuotos) LHM
Statomosios idos LLS
Dreifuojancios ados LLD
Traukiamosios tdos LTL
Dragos Laivy velkamos dragos DRB
Rankines dragos, naudojamos laivuose DRH
Mechanizuotos dragos, jskaitant siurbiamasias dragas HMD
Dugningés ir tinklinés gaudyklés Dugninés gaudykleés (tinklinés gaudykles) FPO

(") 2003 m. gruodzio 30 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 26/2004 dél Bendrijos Zvejybos laivyno registro (OL L 5, 2004 1 9, p. 25).
(3 2011 m. balandzio 8 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 404/2011, kuriuo nustatomos i§samios Tarybos reglamento (EB)
Nr. 12242009, nustatancio Bendrijos kontrolés sistemg, kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis,

jgyvendinimo taisyklés (OL L 112, 2011 4 30, p. 1).




20131228

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 354/21

IV PRIEDAS

ATITIKTIES LENTELE

Reglamentas (EB) Nr. 104/2000

Sis reglamentas

1 straipsnis

2 ir 3 straipsniai

4 straipsnis

5 straipsnio 1 dalis
5 straipsnio 2, 3, 4 dalys ir 6 straipsnis
7 straipsnis

8 straipsnis

9-12 straipsniai

13 straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis
17-27 straipsniai
33 straipsnis

34 straipsnis

35 straipsnis

36 straipsnis

37 straipsnis

38 ir 39 straipsniai
40 straipsnis

41 straipsnis

42 straipsnis

43 straipsnis

1-5 straipsniai

33 ir 34 straipsniai
35-39 straipsniai

6, 7 ir 8 straipsniai
14, 18-21 straipsniai

22 ir 24-27 straipsniai

28, 29 straipsniai

11, 12, 13, 16, 18, 20 ir 21 straipsniai
41 straipsnio 2 dalis

23 straipsnis

24-27 straipsniai

30, 31 ir 32 straipsniai

20 straipsnio 2 dalis, 21 ir 32 straipsniai

43 straipsnis

43 straipsnis

48 straipsnis

44, 45 ir 46 straipsniai
49 straipsnis

40 straipsnis

41 straipsnio 1 dalis

42 straipsnis
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